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onferenca Zdnuenih narodov dovršila svoje delo 
a " 

^markacijska 
v Julijski 

določena 

^ Belgradu je  bil  
P®dpisan sporazum, 
^ je določil natančno 
l̂ ijo med jugoslovansko 

anglo-ameriško zono 

21. junija. — Britsko-
"fiške in jugoslovanske av-

ct "'ste 80 podpisale sporazum 
razdelitve Julijske Kraji-

Pcedvojnega ozemlja severo-
Italije. Na podlagi spo-
pride Trst v britske in 

t»*fiške roke. 
razum je  začrtal takozva-
ôdro linijo za administra-
® namene. Britske in ame-
čete bodo okupirale ozem-

^ zapadni strani te linije, 
^Wanske pa na v z h o d n i  

Vsa Julijska Krajina pri-
^ sistem skupnega pover-

ki bo trajalo do konč-
''̂ očitve na mirovni konfe-

Parada zmage v Moskvi; 
Hitlerjeva osebna zastava 
vržena v cestni kanal 

MOSKVA, 24. junija — Danes se j e  vršila tukaj 
ogromna parada zmage, tekom katere j e  bila Hitlerjeva 
osebna svastika vlečena po tlaku moskovskih ulic in vr­
žena v cestni kanal. Maršal Georgij K. Žukov j e  imel ob 
tej  priliki govor, v katerem j e  izjavil, da j e  Rdeča vojska 
najmogočnejša armada na svetu, potem pa je  posvaril, da 
Rusija ne sme zapasti "napuhu in brezbrižnosti." 

"Po štirih letih ljutih bojev*  n r :  r: v , „ . , , " •' vojaški genij, maršal Sovjetske 
unije, Stalin." 

arkacijska črta se vleče 
t -6 avstrijske meje na se-
•, 0̂ točke, ki leži štiri mi-

od Trsta ob Miljskem 
Gorica, Rihenberg, Sv. 
Kobarid in Pola, moma-

baza na južni konici Istrs-
g^Motoka, so v zoni britsko-

i okupacije. 
, -teniška okupacijska sila 

jk^^ ĵučevala tudi dva tisoč 
^^ovanskih vojakov, ki pa 

^ 0  udeleženi v okupaciji 

smo se zopet vrnili v dobo mir­
nega razvoja," j e  izjavil maršal, 
{i j e  zavzel Berlin in vodil ob­
rambo Moskve. 

"Sovjetska država j e  izšla iz 
silne borbe celo jačja, in Rdeča 
vojska j e  najmodernejša in naj-
silnejša armada na svetu. Toda 
za nas sovjetske narode se ne 
spodobi, da bi vsled tega postali 
domišljavi ali brezbrižni. 

"V bodočnosti moramo jačiti 
gospodarsko moč naše dežele, 
neumorno izpopolnjevati našo 
vojaško spretnost, proučevati 
obilne izkušnje, pridobljene 
vojni za obrambo domovine, in 
razvijati našo vojaško znanost." 

Žukov j e  ostal tekom govora 
poleg maršala Stalina vrhu ma-
vzola iz rdečega marmorja. Iz­
javil je, da j e  zmaga nad Nem­
čijo zrastla iz moči socijalistič-
nega režima in ker je  narod vo­
dil k zmagi "naš veliki vodja in 

m Gorice. Glavna jugo-
j, ^ska sila bo koncentrirana 

pri Tržiču, 12 milj 
i^zapadno od Trsta. 

j e  bil podpisan v 
Y imenu zaveznikov 

podpisal general W. D. 
' š e f  štaba britskega 

Nemška vojna industrija se mora totalno 
uničiti, ako se hoče svetu za jamčiti mir 

:̂ ^ r̂sala Alexandra, povelj-
Zavezniških sil v Sredozem-

anovič, šef štaba mar-
L ®̂ienu Jugoslavije pa ge-

zavezniški stan j e  na-
' da so bili drugi vojaški 

' f̂tii rešeni s podpisom spo-

Slovenec 
'u  za Koroško 

^^^pON, 21. junija. — Brit-
iv ^aska vlada na Koroškem 
.!^anila ustanovitev poseb 

a dvanajstih članov, 
je  uverila, da ni med 

l^^^enega nacista. 
dostavlja, da ima-

politične stranke repre-
' v odboru. ' = 

WASHINGTON, D. C. — Bernard M. Baruch je  da­
nes nujno priporočal, da Združeni narodi enkrat in za vse-
e j  zlomijo nemško industrijsko premoč nad Evropo kot 

edino sredstvo, da se za jamči mir in prepreči, da bi Nemci 
še kdaj ogrožali narode sveta. 

Sloviti finančnik, ki j e  bil sve-

m 

w • WU.UU1U. Med njimi 
Slovenec. Odbor tvori 

i ^ britske vojaško vlado 
••̂l̂^̂kim ljudstvom. 

odbora bodo dajali na 
^ritskim avtoritetam o 

't|̂ . .̂ adev c i v i l n e  admini-
P '̂̂ vi naznanilo. "Ko-

f l j u d s t v o  j e  pozdravilo 
n' ^ ĵ ^̂ itev odbora kot prvi ko-

\oi,^^P°®tavitvi neodvisne in 
I)i^^tične Avstrije." 

naznanilo omenja re-
poštnega prometa v 
obsegu med Veliko 

3' i *̂ '30 in Jugoslavijo. 
^ : 

f 
n' 
A 
lO 

oi' 

^ . Ubit pri delu 
^ 5̂ ®'®ktrike j e  bil ubit pri de-

i'lijqv Gtni John H. Chaput, sta 
iHil 6812 Bayliss Ave., ki 

^ .̂poslen v miunicijski to 
Brooks ordnance 

; Ohio. Pokojni za-
ženo in enega sina 

Rusija bo skrbela za 
demobilizirane vojake 

MOSKVA, 23. junija—Vrhov­
ni sovjet j e  danes začel delati 
načrte za demobilizacijo Rdeče 
vojske in osvojil program za po­
moč odpuščenim vojakom, ki je  
podoben ameriškemu zakonu 
"G. L Joe Bill of l ights ."  

Program, ki  j e  bil sprejet med 
drugim določa: 

Delo v teku enega meseca po 
povratku iz armade. 

Enoletno armadno plačo za 
vsak mesec aktivne službe v ar­
madi. 

Zadostno bivališče in kurivo 
za njegovo gretje. 

Gradbeni material in posojila 
za gradnjo domov v ozemlju, ki 
so ga opustošili Nemci. 

Popolno civilno obleko in ži­
vež za potovanje na svoj dom. 

POIZKUS ZA KONČANJE 
STAVKE PRI GOODYEAR 
CO. SE IZJALOVIL 

WASHINGTON, 24. ju­
nija. — V o d i t e l j i  unije 
United Rubber Workers of 
America No. 2, ki spadajo 
pod CIO, so daaes izjavili 
pred člani vladnega delav­
skega odbora, da ne b o d o  
preklicali stavke pri Good­
year Tire <fe Rubber Co. v 
Akronu, ki traja že teden 
dni. 

Na pozive, da nadaljeva­
n je  s t a v k e  ogroža vojno 
produkcijo, je predsednik 
unije C. V. Wheeler izjavil: 

"Jaz ne morem iti nazaj 
v Akron in priporočati na­
šim članom, da se vrnejo 
na delo ob obstoječimi raz­
merami." 

tovalec predsednika Roosevelta 
in drugih ameriških predsedni­
kov, je  svoje priporočilo podal 
pred senatnim vojaškim odse­
kom. Rekel je, da ako se Zdru­
ženi narodi zedinijo glede tega 
vprašanja, ni dvoma, da bo lah­
ko dosežen sporazum z Rusijo, 
katere poglavitna skrb je, da se 
zavaruje pred novim napadom 
od strani Nemčije. 

Gospodarska oslabitev 
Nemčije ne zadostuje 

Baruch je  izjavil, da ni dovolj, 
ako Združeni narodi zahtevajo 
samo gospodarsko o s l a b i t e v  
Nemčije, temveč potrebno je, da 
se osvoji program za uničenje 
specifičnih industrij, ki bi mo­
gle služiti vojni produkciji, tako 
da bodo vsi narodi, ki bodo kon­
trolirali okupirano Nemčijo, ra­
zumeli, da so sprejeli eden in 
isti program. 

"Vpašanje, ali bodo z Nem­
čijo postopali 'trdo' ali 'mehko,' 
je  brez pomena," j e  izjavil Ba­
ruch. "Poglavitno je  to, da voj­
na neha biti poglavitni posel 
Nemčije." 
Enoten program bo pomagal 
Sovjetski uniji 

"Rusiji lahko pokažemo, ka­
ko lahko postane tako močna, 
da se j i  ne bo treba nikdar več 
bati Nemčije," j e  izjavil Baruch. 
"In to na tak način, da bo lahko 
zmanjšala svoje vojaške izdat­
ke in razpolagala z zadostnimi 
sredstvi za izboljšanje življen-

skega standarda njenega juna­
škega ljudstva. 

"Britaniji lahko pokažemo 
pot za ekspanzijo njenih svetov­
nih tržišč in jo odvrniti od eko­
nomske vojne, ki bi prinesla sa­
mo polom nji  sami in ostalemu 
svetu." 

Mož, ki j e  mobiliziral ameri­
ško industrijo v prvi svetovni 
vojni, j e  hvalil gen. Eisenhower-
j a  kot moža, ki ima vse kvalifi­
kacije za administracijo ameri­
ške okupacijske zone v Nemčiji, 
potem pa j e  dostavil: 

"Dajte mu jasen program, in 
nikar mu ne vežite rok." 

Armadne nabave 
mesa znižane za 
pomoč civilistom 

Japonci morijo 
svoje ranjence 
na Filipinih 

WASHINGTON, 23. junija. — 
Vlada j e  danes podvzela kora­
ke, da se nabave mesa za ar­
madno potrebo znatno znižajo, 
v prizadevanju za olajšanje ži-
vežnega položaja med civilnim 
prebivalstvom. 

Kakor se poroča, so armadne 
oblasti izvršile inventorij svo­
jih mesnih zalog in prišle so do 
zaključka, da bodo^ahko shaja­
le, akoravno nabave za dobo 
prihodnjih 60 dni znižajo. » 

Že poprej je  vlada naznanila, 
da se bodo vse lend-lease poši-
Ijatve mesa med julijem in sep­
tembrom ustavile. 

Predsednik Truman je  v če­
trtek na konferenci s časnikar­
ji izjavil, da se bo položaj v 
zadevi mesa za civiliste v krat­
kem izboljšal, in kot j e  sedaj 
razvidno, je  to izjavo podal, ker 
je bil dobil zagotovilo, da bo ar­
mada v stanu znižati svoje na­
bave. 

MANILA, 23. junija. — Glav­
ni s t a n  gen. Mac Arthur j a je  
danes naznanil, da so ameriške 
čete v neki zapuščeni japonski 
poljski bolnišnici našle trupla 
120 Japoncev, ki so bili očividno 
z bajoneti pokončani od svojih 
lastnih ljudi, predno so bili pri­
siljeni k umiku. 

Skoraj neverjetno odkritje je  
bilo napravljeno v japonski bol­
nišnici v Bayombongu, severno 
od Manile, toda ameriške čete so 
imele že poprej na rokah doka­
ze, da japonska komanda odre­
j a  brezobzirno moritev svojih 
ranjencev. 

Zadnje odkritje so napravili 
ameriški vojaki 129. polka pod 
poveljstvom polk. John D. Fre-
dericka iz Springfielda, 111., ko 
so prišli v dvoje šolskih poslo­
pij, ki so ju  Japonci rabili za 
Dolnišnice. Nekateri japonski 
ranjenci sO bili v posteljah ba-
jonetirani, večina pa j e  umrla 
za kroglami, ki so jim bile po­
slane skozi glavo. 

Svetovni carter za zaščito 
miru je sestavljen; podpis 
dokumenta se bo vršil jutri 

SAN FRANCISCO, 23. junija—Konferenca 50 Zdru­
ženih narodov j e  danes zaključila svoje delo na svetovnem 
čarterju, čigar cilj je, ustvariti iz držav, ki so strnile svoje 
sile v borbi proti Nemčiji, Italiji in Japonski, trajno or­
ganizacijo za zaščito svetovnega miru. 

KLUB "LJUBLJANA" 
Jutri večer ob 8. uri se vrši 

seja kluba "Ljubljana" v Sloven­
skem društvenem domu na Re-
cher Ave. Članstvo je  vabljeno, 
da se udeleži polnoštevilno. 

OBDELOVANJE VOJNIH 
POLJ 

HITLER SE BAJE SKRIVA 
V BLIŽINI HAMBURGA 

LONDON, 23. junija. — List 
"Daily Sketch" je  danes obja­
vil poročilo ameriškega vojaš­
kega radija v Parizu, glasom 
katerega so se pojavila govori­
ce, da je Hitler živ in da se skri­
va nekje v bližini Hamburga. 

Sin zakonodajca aretiran 
V petek zvečer je  policija v 

Maple Heights aretirala dvoje 
dečkov, starih 15 in 16 let, ki sta 
bila zasačena v ukradenem avto­
mobilu. Eden aretiranih dečkov 
j e  sin nekega državnega poslan­
ca, ki stanuje v Shaker Heights. 
Oba se bosta morala zagovarja­
ti pred mladinskim sodiščem. 
Njenih imen se ni objavilo. 

Kupujte vojne bonde in vojno-varče­
valne znamke, da bo čimprej poraženo 
osišče in vse, kar ono predstavlja! 

i lyir 

Neki francoski kmet je  letos 
oral zemljo na svoji farmi, toda 
pustil j e  majhen prostor na sre 
dini nedotaknjen, ker tam po 
čiva n e k i  britski vojak, ki j e  
zgubil svoje življenje tekom pr 
vih dneh invazije Normandije. 
Kot na tisoče drugih padlih vo 
jakov, bo tudi truplo tega voja­
ka počivalo v temu začasnemu 
grobu. 

Nov grob 
FELIX NOVINC 

v soboto ob 10:53 zjutraj j e  
preminil na svojem dojjiu dobro 
)oznani rojak in pionir Felix 
Novinc, star 77 let, stanujoč na 
19211 Kewanee Ave. Doma je  
Dil iz vasi Veliki Lipovec, fara 
Ajdovec pri Žužemberku na Do­
lenjskem, odkoder j e  prišel v 
Ameriko pred 56 leti. Bil j e  član 
društva sv. Cirila in Metoda št. 
191 KSKJ, društva Collinwood 
Camp št. 119'W< O. W. in samo­
stojnega društva Srca Marije 
(staro). Tukaj zapušča žalujočo 
soprogo Mary, rojeno Drenšek, 
doma iz Budanje vasi pri Žu­
žemberku, s katero sta pred ne­
davnim obhajala 55. obletnico 
zakonskega življenja; štiri sino­
ve: Louisa, Josepha, Alberta in 
Anthony; štiri hčere: Mrs. Mary 
Hokavar, Mrs. Alice Sega, Mrs. 
Rose Pakish in Mrs. Anna Ross-
man, 14 vnukov in štiri pravnu-
ke. Pogreb se bo vršil v-sredo ob 
8:45 uri zjutraj iz pogrebnega 
zavoda August F. Svetek, 478 E. 
152 St., v cerkev sv Kristine in 
nato na pokopališče sv. Pavla. 
Bodi pokojniku ohranjen blag 
spomin, preostali družini pa iz­
rekamo naše globoko sožalje! 

Novi svetovni carter, ki vse-*-
buje okrog 10.000 besed, bo for­
malno sprejet v ponedeljek na 
plenarni seji Združenih naro­
dov, nakar bo takoj odposlan v 
prestolnice širom sveta, da ga 
Vlade, ki so zastopane na kon­
ferenci, uradno potrdijo. 

Podpis zgodovinskega čarter-
j a  od strani skoro 200 (delega­
tov se bo vršil v torek par ur 
pred govorom predsednika Tru-
mana, ki bo zborovanje Združe­
nih narodov formalno zaključil. 

Konferenca je  zborovala 
devet tednov 

Sprejem osnove za organizira­
nje mednarodnega miru pred­
stavlja devet tednov trudapolne-
ga dela od strani miroljubnih 
narodov sveta, ki so se drugič v 
teku ene generacije zavzeli, da 
ustvarijo Tco-operativno mirov­
no organizacijo iz koalicije, pa­
tera je bila poražena v vojni. 

Poglavitni smoter svetovne 
organizacije je, vzdržan je miru 
in varnosti za vse narode. 

Pred 25 leti so se zbrali sve­
tovni državniki v Versailu, da 
izobčijo vojno iz družbe naro­
dov. Njihov poizkus se j e  izja­
lovil, ker Liga narodov ni bila 
sposobna vsiliti svojih ciljev. To 

pot pa bo svetovna organizaci­
ja  posedala "zobe" in bo spo­
sobna sili odgovoriti s protisilo, 
ako ne bo d r u g e  poti, da se 
ohrani mir. 

Dumbarton Oaks načrt j e  
temelj svetovnega čarterja 

S v e t o v n i  carter, ki je  bil 
končno odobren, sledi v bistvu 
načrtu, katerega j e  sprejela pro-
šlo jesen Dumbarton Oaks kon­
ferenca, ki se je  vršila v Wash-
ingtonu. 

Vendar pa se je  dodalo mno­
go določb, ki jih mali narodi, ki 
so se zavzemali zanje, smatra­
jo za važno pridobitev. 

Medtem ko j e  prvotni načrt 
vseboval samo 12 poglavij, pa 
šteje v končni obliki sprejeti 
čarter 18 poglavij. Med temi j e  
poglavje o mednarodnem za-
upništvu odvisnih ozemelj, ka­
terega ni bilo v prvotnem osnut­
ku, poleg tega pa j e  konferenca 
v San Franciscu izdelala načrt 
za novo svetovno sodišče. 

Najvažnejša razlika pa ob­
stoji v oblasti, ki jo čarter daje 
splošni zbornici mednarodne or­
ganizacije, ki je  znatno večja* 
kot pa jo je  predvideval v Dum­
barton Oaks sprejeti načrt. 

O PbGOJIH PREMIRJA 
Z ITALIJO 

MILAN, 21. junija (O.N.A.) 
— Maršal Alexander je  v nefor­
malnem razgovoru z vašim po­
ročevalcem dejal, da meni, da so 
razlogi, zakaj pogoji premirja z 
Italijo niso objavljeni, politične­
ga, ne pa vojaškega značaja. 
Odkar j e  bilo premirje podpisa­
no, je  bilo že mnogo razburje­
nja radi njega. Mnogi krogi v 
Italiji so danes prepričani, da 
bodo pogoji premirja med dru­
gim osedlali Italijo s Savojsko 
dinastijo, ter da bo moralo oditi 
150,000 Italijanov na bojišča na 
Tihem oseanu. Dalje, da bodo 
morali ostati italijanski ujetni­
ki na Angleškem in v Rusiji de­
set let kot suženjski delavci. Da 
ima Anglija pravico zasesti itar 
lijanska pristanišča za dobo 99 
let. Da bodo Angleži zasedli ne­
katera italijanska mesta za do­
bo 25 let, ter da bodo ostale ita-

RDEČE TOČKE NAJ 
BI BILE SAMO ZA 
MESO, SE PRIPOROČA 

NEW YORK, 23. junija Go-
vernerji 13, severovzhodnih dr­
žav so danes objavili priporoči­
lo, da na j  bi se rdeče racijske 
točke rabile samo za kupovanje 
mesa, kar bi omogočilo, da bi 
civilno prebivalstvo dobilo svoj 
pošten delež. 

V izjavi, katero so podali go-
vernerji, se dalje svetuje, da naj  
se OPA uradi brigajo samo za 
strogo vsiljevanje živilskih na-
redb, in da na j  bi bila samo ena 
vladna agencija odgovorna za 
vse faze živežnega programa. 

Izjava governerjev trdi, da 
je  črni t rg  ponekod tako raz­
širjen, da se  90 procentov vse­
ga živeža razpečava nelegalno. 

Vesti iz življenja 

ameriških Slovencev 

Chicago. — V Lafayetu, Ind., 
je v petek umrla Anna Sedlak, 
stara 76 let, doma od Črnomlja 
na Dolenjskem in v Ameriki 
čez 60 let. Zapušča pet sinov, tri 
hčere, m e d  njimi Mrs. A n n o  
Miško iz Chicaga, več vnukov 
in pravnukov. Pokopana je bila 
v Calumetu, Mich., k jer  j e  žive­
la skoraj ves čas razen zadnjih 
nekaj let. 

Chicago. — Domov k svojim 
staršem je  prišel na dopust s 
Pacifika Anton Zore, ki služi 
Strica Sama pri mornarici. On 
j e  pastork Mattha Marentinči-
ča. 

Chicago. — John Olip in nje­
gova žena sta v torek, 19. junija 
praznovala 25-letnico zakonske­
ga življenja. Istega dne se je  po­
ročil njun sin Johnny v Canal 
Zoni, kjer služi Strica Sama. 

Leadville, Colo.—Dne 21. maja 
je v bolnišnici po ponesrečeni 
operaciji umrla Johana Yam-
nik, doma iz vasi Rapljevo, fara 
Struge. Zapušča poročeno hčer, 

Usoden padec v lovarni 
Skozi stekleno streho v to­

varni Park Drop Forge Co. v 
Gordon parku je  včeraj padel 
70 čevljev globoko na tla 28-let-
ni električar F r a n k  Susteric 
(šušteršič?), ki je  bil na mestu 
mrtev. Ponesrečeni delavec je'sina (v vojni), brata, dve sestri 
stanoval na 1723 Superior Ave., 
in si j e  očividno pri padcu pre­
bil lobanjo. Truplo j e  bilo od­
peljano v okrajno mrtvašnico. 

PLAČAJTE ASESMENT 
N o c o j  se bo pobiralo ases-

ment društev, ki zborujejo v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. 

lijanske kolonije obenem s Sicili­
jo in Sardinijo za stalno pod an­
gleško kontrolo. 

in več drugih sorodnikov. 
Duluth, Minn. — V bolnišni­

ci St. Mary's j e  bil že dvakrat 
operiran Viktor Blazevich iz 
New Dulutha. — Iz iste bolniš­
nice se j e  po več kot mesecu 
dni vrnil domov k svoji družini 
Jakob Kump iz farmarske na­
selbine Rauch, Minn. — V Wan-
lessu blizu Buhla je  umrl Spe-
ro Smilanich, star 62 let, na 
Elyju pa Matt Marolt, star 56 
let, in žena Franka Zaverla, sta­
ra sy ie t .  
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D V O J E  P I S E M  

JUGOSLOVANSKA ARMADA 
Naslednje članek j e  izšel v "Naši  vo j sk i , "  glasi lu Jugo­

slovanske armade za Slovenijo, k o  j e  b i la  borba  za osvo­
boditev jugoslovanske zeml je  izpod naci j skega  okupator ja  
š e  v razmahu: 

Tro je  j e  nad  v s e  značilao za r a s t  in  r a z v o j  naše jugo­
slovanske vo j ske .  

Nastala j e  tako rekoč iz nič. Njeni  borci so v p r v i h  
časih s k o r a j  golih rok plenili sovražniku orožje. Majhne  
partizanske in diverzantske skupine—začetek n jenega  raz­
vo ja—niso  ostale n a  s v o j i  prvobitni  razvojni  stopnji .  Od­
redi, g r u p e  odredov, brigade, divizlije, korpusi—tako j e  
nova, v i š j a  razvo jna  s topnja  sledila p r e j š n j i .  V s a k a  j e  po­
menila m e j n i k  v razvo ju  naše  vojske,  mejnik,  pb katerem 
smo lahko s ponosom ugotovili, da j e  naša  v o j s k a  močnej­
ša, b o l j  udarna, b o l j  prodorna. 

Danes imamo regularno vo j sko  in  n jeno  sedanjo  raz­
vojno stopnjo—Jugoslovansko armado. S terti j e  b i l  izvršen 
vel iki  reorganizacij  sk i  ukrep  v razvo ju  naše  s lavne  v o j s k e  
iz partizanskih odredov v regularno armado. Naša v o j s k a  
s e  bo seveda razv i j a la  in  izpopolnjevala š e  napre j ,  toda 
osnovni smoter s v o j e  razvojne  poti, s v o j  končno v e l j a v n i  
prerast  v p r a v o  regularno a r m a d o — j e  že dosegla. 

Če obs ta ja  p r v a  značilnost za r a s t  in  razvo j  naše  Jugo­
slovanske v o j s k e  ravno  v^tem, d a  s e  j e  razvi la  tako rekoč 
iz nič v regularno armado, t e d a j  obs ta ja  n j e n a  druga  zna­
čilnost brez  dvoma v povezavi, v nerazc^ružljivi povezavi  
narodno osvobodilnih in l judskih  demokratičnih teženj .  
V s a k  odkritosrčni udeleženec narodno osvobodilnega gi­
b a n j a  danes ve,  da brez  demokraci je  za  naše l j u d s k e  mno­
žice n i  in n e  more bit i  naše  narodne svobode. In  p r a v  n a  
temel ju  t e  resnice s e  j e  razvi ja la,  s e j e  krepi la  in j e  vzdr­
žala naša vo j ska .  P r a v  iz t e  resnice 5o črpali  moč n a j b o l j š i  
sinovi naših narodov, k i  so pohiteli k l j u b  sovražnikovemu 
t e r o r j u  in sovražnikovi premoči v n j e n e  edinice. 

Jugoslovanska armada—najnove j ša  razvojna  s topnja  
naše v o j s k e — j e  hkrat i  ve l ika  zmaga za demokratično vse­
bino, za demokratični značaj  naše vo j ske .  Naša demokrati­
čna vojska,  naša  l j u d s k a  vojska,  naša v o j s k a  kot  naše  jam­
s tvo  demokratičnih pridobitev narodno osvobodilnega bo­
j a  j e  namreč postala in ostala edina, edina doma in v sve­
t u  poznana in priznana—jugoslovanska državna armada!  
Več jega  udarca za v s e  tiste, k i  b i  želeli, d a  s e  k d a j  koli  in 
v kakršni  koli obliki š e  povrne ono prekleto in osovraženo 
staro proti-ljudsko s t a n j e  pred  apri lskim zlomom, s i  pač n e  
moremo misliti.  Jugoslovanska državna vo j ska—pod Tito­
v o  komando! To j e  danes dejstvo,  k i  g a  priznava v e s  svet .  
K j e  s te  s e d a j  vi,  razni "gorski  car j i , "  " v o j n i  ministr i"  be­
gunskih vlad,  v i  plavogardisti,  k i  s t e  v s v o j e m  i z d a j a l s k a  
bo ju  proti  partizanom in n a  okupator jevi  strani  trdili, da 
predstavl ja te—"jugoslovansko vojsko"? !  In k j e  s t e  v i  belo­
gardisti,  k i  s t e  v e r j e l i  s v o j i m  voditel jem, da s e  v a m  bo v 
zadnjem trenutku mogoče prelevit i  v " jugoslovanske vo­
jake"? !  Z okupator jem v r e d  j e  obsojen J u d a  Iškari jot,  
demokratična in l j u d s k a  v o j s k a  partizanov p a  j e  spre je la  
zadnje  svečano potrdilo, da j e  ponosna, zmagoslavna— 
jugoslovanska državna vo j ska.  

T r e t j a  značilnost za r a s t  in razvo j  naše  armade j e  v 
tem, da j e  razvi la  v s e  nacionalne si le  naših junaških jugo­
slovanskih narodov—vsakega posebej  in v s e h  skupa j ,  za 
isti vel iki  smoter. Rast  in razvoj  naše Jugoslovanske ar­
made sta  že od vsega  začetka zrcalila temel jno načelo nove 
Jugos lavi je ,  nerazdružl j ive  povezanosti narodne enako­
pravnosti  in bra t s tva  ter  enotnosti jugoslovanskih naro­
dov. 

Jugoslovanska armada preds tav l ja  danes utelešenje  
nerazdružl j ive  povezanosti, nerazdružl j ive  enotnosti in 
bratstva—enakopravnih jugoslovanskih narodov. Ta  arma­
da ni  armada, k i  n a j  b i  služila nadvladi  enega naroda nad 
drugimi, kakor  j e  b i l  to primer s staro jugoslovansko voj­
sko. T a  armada j o  p r a v  toliko slovenska kakor  j e  srbska,  
hrvatska,  makedonska ali bosanska, ta  armada j e — p r v a  in 
edina v zgodovini—jugoslovanska. V s a  s lavna dediščina, 
v s e  svet le  tradicije,  v s i  vel iki  smotri, v s e  ve l ike  zasluge in 

Spodaj o b j a v l j a m o  v 
ponatis dveh pisem iz Evrope. 
Prvo pismo je bilo poslano iz 
Kobarida na Goriškem. Pisal ga  
j e  Julius G. Sustarsic, ameriški 
vojak, svojim staršem, ki bivajo 
v Ridgewoodu, N. Y. Priobčeno 
j e  bilo v dnevniku "Glas Naro­
da" dne 8. junija. Julius G. Su-
staric ne more prehvaliti našega 
slovenskega ljudstva na Primor­
skem. Bil j e  ranjen 17. aprila 
Bologni v Italiji in j e  dobil od­
likovanje "Purple Heart." Svo­
jim staršem je  v pismu poslal 
vijolice, ki jih j e  sam natrgal v 
okolici Kobarida. 

Drugo pismo j e  poslal štajer­
ski Slovenec Žibert iz Chaku-
neuf sux Eheru v Franciji, ka­
mor so ga  bili z njegovo družino 
vred, Nemci šiloma izselili z nje­
govega posestva. Pismo j e  bilo 
poslano sorodniku Franku Gori-
šeku v Scofield, Utah ,in j e  bilo 
ponatisnjeno v "Prosveti" z dne 
8. junija. Iz vsebine j e  razvidno, 
k a j  so morali naši slovenski 
l judje prestati pred Nemci na 
Spodnjem Štajerskem, katere 
kraje  so hoteli naciji nasilno in 
hitro ponemčiti, zato so domače 
prebivalstvo enostavno izselili 
in na njih mesta naselili Nemce 
ali Kočevarje. 

Obe pismi sta vsako po svoje 
zanimivi in bo vsebina istih ne­
dvomno zanimala tudi naše čita-
telje. Prizadeti n a j  nam torej 
oprostijo, da smo pismi ponatis­
nili brez izrecnega dovoljenja. 

ne čase, ko sem obiskoval ljudi 
in ž njimi govoril. V vsaki hiši, 
k jer  sem se oglasil, so mi dali 
vina in kruha. Tukaj j e  mnogo 
črešenj na trgu in stanejo samo 
22 centov kila. Poleg lir, rabijo 
nov jugoslovanski denar. 

"Mama in vsi ostali doma v 
Ameriki, od Vas želim, da pri­
čnete zbirati obleko in živež in 
pošljite meni. Sporočiti Vam že­
lim tudi, da veste resnico o Titu. 
Nam so v Ameriki marsikaj pri­
povedovali o njem; pa j e  eden 
najboljših ljudi, ki jih kdaj  mo­
reš srečati. Močan v značaju, in­
teligenten, odkrit in miren. Na­
rod hoče imeti federativno de­
mokracijo, ne pa komunizem. 
Četudi so pa nekateri komunisti, 
so pri vsem tem dobri katoliča­
ni. Celo župnik j e  komunist. 

"Četudi j e  tukaj  okoli le malo 
mila, so l judje pri vsem tem zelo 
čisti. Temu se kar ne morem na-
čuditi. Še nikdar nisem videl ta­
ko čistih ljudi. 

"Prosim, pišite mi takoj in 
stavite vprašanja in sporočite 
mi, k a j  hočete vedeti. 

Z iskrenim pozdravom, 
"Julius." 

Pismo iz Kobarida se glasi: 

"Dragi mi: 
"Zelo prijetno mi je, da Vam 

morem pisati iz Slovenije in ze­
lo me veseli, da Vam morem spo­
ročiti, da j e  tukaj  vse zelo do­
bro : l judje so zelo dobro obleče­
ni, zelo čisti in imajo dovolj je­
sti. Tudi z veseljem povem, da 
l judje boljše izgledajo in da so 
dekleta lepša. Vsi so zelo prese­
nečeni, ko me slišijo jugoslovan­
sko (slovensko) govoriti; in ze­
lo dobro izhajam ž njimi. Tako 
so srečni, ko vidijo Slovenca iz 
Amerike. 

"Ker morem dobiti kavo, slad­
kor in drugi živež, jim ga prina­
šam, kadar koli morem. 

"Nastanjen sem v majhni vasi 
blizu Kobarida, po imenu Trčet. 
Vendar pa l judje blizu Vidma, 
četudi govore neko slovensko 
narečje, žele ostati pod Italijo, 
—Slovenci, ki žive tukaj  okoli in 
še dalje od Kobarida, pa žele biti 
združeni z Jugoslavijo. 

"Vsa Primorska j e  slovenska 
in vsi napisi so jugoslovanski. 
Mnogo Italijanov, ki so bili faši­
sti ali učitelji, j e  bilo ubitih. Pa 
to j e  bilo za nje predobro, kaj t i  
morali bi biti pečeni, ne pa sa­
mo ustreljeni. 

"Ljudje na Primorskem in v 
Trstu žele v Jugoslavijo. Ti ljud­
je  ne morejo pozabiti, k a j  so tam 
napravili fašisti, in j e  samo 
prav, da so sedaj združeni z'Ju­
goslavijo, kajt i  vsi so partizani. 
Vsakdo med njimi, od malih 
otrok do starih žensk, so se bo­
rili za svobodo. Samo j|;o bi jih 
Vi mogli videti—kako fin, po­
šten narod so. Navzlic vojni, so 
še vedno čisti, tako na telesu kot 
na duhu. Ves čas, odkar sem v 
Evropi, nisem videl takega na­
roda, ki j e  napravil toliko s ta­
ko malim. Bog j e  v resnici ž 
njim. 

"Sedaj še ne morem iti v Ljub­
ljano, toda upam, da bom mogel 
kmalu. Od tam nameravam iti k 
stari mami. Tukaj j e  vse lepo in 
mirno. Za nič ni treba skrbeti. 

" V  Kobaridu sem imel prijet­

Pismo rojaka Žiberta iz Fran­
cije se glasi: "Dragi France! 
Najprvo Te najlepše pozdrav­
ljam, kakor tudi Tvojo družino, 
in voščim vesele velikonočne 
praznike. Ne moreš si predstav­
ljati, kakšna usoda j e  zadela Slo­
vence, katero so zakrivili Nemci. 
Pregnali so nas iz naših ljubih 
domov in iztirali v sužnost v tu­
jino, v naše kraje pa so naselili 
Kočevarje in besarabske Nemce 
iz Rumunije. S seboj nismo sme­
li vzeti drugega razen malen­
kostne prtljage. 

"Bilo j e  veliko solz in žalosti. 
Pustili smo zerhljo, domačijo, ži­
vež, konje, govedo, svinje, pe­
rutnino ,orodje, na kratko: vse 
kar smo imeli! Na naši domačiji 
smo imeli tri lepe kobile, dve 
kravi, enega junca in telico, pet 
velikih prašičev, a morali smo 
pustiti vse tujemu sovražniku. 

"Meseca aprila leta 1941 so 
Nemci in Italijani zavzeli Jugo­
slavijo. Občina Sv. Križ j e  delo­
ma spadala pod Italijo, nekaj 
vasi pa pod Nemčijo, dočim j e  
šentjernejska občina prišla vsa 
pod Italijo. Kakor ti j e  znano, j e  
Hrvaška ostala samostojna. 

"Najprvo so izgnali izobra­
žence, to j e  učitelje, duhovnike 
in druge. Nekaj so jih izgnali v 
Italijo, nekaj pa v Srbijo. Z na­
mi, preprostim narodom, so ne­
k a j  časa bolj tajno postopali, sa­
mo zato, da smo delo nadaljeva­
li in tisto leto (1941) j e  vse do­
bro obrodilo. Posebno grozdje j e  
bilo lepo in obilno. Pri nas smo 
skoraj  vse grozdje obrali in jaz 
sem pi'av prešal, ko j e  dne 21. 
oktobra prišla neka ženska in 
povedala, da so po Bizeljskem in 
Štajerskem Nemci s plakati na­
znanili, da se moramo vsi izseli­
ti. Kaj  takega nismo mpgli ver­
jeti, dne 22. oktobra pa je bilo 
tudi v naši vasi razglašeno, da 
se moramo izseliti s svojih dra­
gih domačij. 

"No moreš si misliti, France, 
kakšna velika žalost j e  zavlada­
la med nami. Ta občina se j e  mo­
rala izseliti danes, druga jutri 
itd. Naša vas j e  prišla na vrsto 
7. novembra. Z avtomobili so 
prišli tisti prekleti gestapovci in 
vaščane zapeljali v Rajhenburg, 
k jer  so čakali dva dni, ko pa jih 
j e  bilo zadosti, so jih spravili na 
vlak in odpeljali v Nemčijo stra­
dat v koncentracijsko taborišče. 

"Prva izselitev Slovencev iz 

v s e  razvojne  težnje  edinic, k i  so s e  pod Titovim vodstvom 
razv i ja le  v okviru  NOV in P O  Slovenije,  Hrvatske,  Srb i je ,  
Makedonije p a  so s e d a j  vk l jučene  v nove armije,—so da­
nes  pod tistim vel ikim vodstvom in za is te  ve l ike  smotre 
združene neposredno v s lavni—Jugoslovanski  armadi, ar­
madi  osvoboditeljici za v s e  jugoslovanske narode. 

tamkajšnjih krajev j e  bila no­
vembra 1941, druga januarja 
1942, tret ja aprila 1942, četrta 
pa junija 1942. Nas so pognali z 
domačije 15. junija. Poprej nam 
niso dali nobenega obvestila. 
Kakor po navadi, sem tudi tisto 
jutro zgodaj vstal, da dam klajo 
konjem in živini. Prav sem sto­
pil iz hleva, ko se prikažejo vo­
jaki in povedo, n a j  se takoj pri­
pravimo, da nas odpeljejo. Bile 
so bridke ure zame in za ženo z 
o s m i m i  otroki. Najstarejša 
hčerka j e  bila tedaj stara 12 let, 
najmlajši sinček pa pet mese­
cev. 

"Tudi nas so 17. junija odpe­
ljali v Rajhenburg, od tam pa v 
Nemčijo v koncentracijsko ta­
borišče. Dne 31. juli ja istega le­
ta pa sem moral družino zapusti­
ti in iti na delo v Kruppovo to­
varno v Essen, ki j e  bilo odda­
ljeno okrog 300 kilometrov od 
družine. Tam sem delal do 4. av­
gusta 1944. Silno sem trpel. Bo­
l je  bi bilo, da bi nas bili vse tisto 
uro postrelili, predno so nas od­
peljali. Neverjetno je, koliko 
gorja so nam ubogim Slovencem 
storili Nemci. 

"Meseca avgusta 1943 j e  šla 
moja družina in nekaj drugih na 
komisijo. Tudi nas, ki smo bili v 
Essenu, so zahtevali, a vodstvo 
tovarne nas ni pustilo, da bi se 
odzvali komisiji. Dne 5. septem­
bra pa nas j e  komisija zopet za­
htevala. Odpeljali so nas skozi 
Lichtenberg na Poljsko. Prevo­
zili smo 2,100 kilometrov. Tam 
so nas silili, da se moramo pod­
pisati, da postanemo Nemci, a 
mi smo se uprli in nismo hoteli 
pod nobenim pogojem pristati 
na njih zahteve. Leta 1944 pa so 
nekaj družin, med njimi tudi 
mojo, poslali v Lotringen, delat 
na kmetije. Tovarna pa nas zo­
pet ni pustila iti z družinami, 
zato smo kar pobegnili in šli za 
družinami. / 

"Za nas se j e  pričelo veliko 
trpljenje in so nas hudo prete­
pali, kajt i  delovodje so bili Nem­
ci, kateri so spodrinili s teh mest 
Francoze. Jaz sem zaslužil na 
mesec 114 mark, hčerka 50, sin­
ček pa 20. S to plačo nismo mo­
gli živeti, a k sreči smo naleteli 
na nekaj usmiljenih ljudi, ki so 
nam v s a j  malo pomagali. Kmalu 
zatem so tudi nemški preganjači 
pobegnili in njih mesta so za­
vzeli Francozi; to j e  bilo namreč 
1. septembra, ko se j e  pričela bli­
žati ameriška armada. 

"Veselili smo se, da bodo nas 
vsak čas osvobodili ameriški vo­
jaki, toda so se ustavili kakih 15 
kilometrov od našega kra ja  in 
se niso premaknili do 11. novem­
bra. Tisto jutro pa so pričeli 
Nemci streljati, popoldne pa 
Američani, da se j e  vse treslo, a 
v mraku pa so že njihovi tanki 
prodrli v vas. K sreči sem se že 
tretji  dan seznanil z dvema Slo­
vencema, ameriškima vojako­
ma. Eden je  bil oficir in j e  razu­
mel slovenščino, dasiravno j e  ni 
govoril, dočim jo j e  drugi vojak 
prav lepo govoril. Oficir nas j e  
fotografiral in dejal, da bo sliko 
poslal svojemu očetu, on pa tebi. 

"Ne moreš si misliti, kako se 
počuti človek, ki se v takem po­
ložaju snide s Slovencem. Ta 
dva dobra in prijazna ameriško-
slovenska vojaka nam še vedno 
stojita pred očmi. Bili smo sku­
p a j  teden dni. 

"Srečni smo, da smo se kon­
čno rešili Nemcev. Medtem ča­
som smo bili dva meseca v Pari­
zu. Tam je  dosti ameriških voja­
kov. France, morda j e  tam tudi 
kateri izmed tvojih sinov. 

"Ako prejmeš to pismo, pro­
sim, da mi odgovoriš. Končam 
in prejmi najlepše pozdrave od 
družine Žibert iz Račje vasi." 

Ženska v an^eškem 
športnem življenju 

Razvoj športa kaže zmerom 
več znakov, da se širokim mno­
žicam polagoma najbolj priljub-
Ijajo one športne panoge, v ka­
terih se lahko oba spola udej-
stvujeta skupno. 

Ta pojav j e  podoben spre­
membam, ki se opažajo tudi na 
ostalih poljih družabnega živ­
ljenja. Ženska vse bolj ž za­
vistjo opazuje vsa moška zdru­
ženja, sestanke in družbice, k jer  
ne more biti navzočna sama. 
Ženska hoče imeti povsod do­
stop med moške; ta vpliv se 
zmerom veča, tako da so na-j 
prave, ki se zapirajo pred njo, 
že skoraj  zapisane koncu. Po-
kret za zmernost v vsem j e  v 
Angliji tako močan samo zara­
di tega, ker poštena ženska po 
stari šegi ne sme obiskovati lo­
kalov, ki so na slabem glasu. 
Angleški klubi, ki ne sprejema­
jo med člane t u d i  žensk, so 
zmerom redkejši, zato pa nara­
ščajo klubi z mešanim član­
stvom. Restavracije in ostali lo­
kali so se popolnoma spremeni­
li, odkar jih obiskujejo dame iz 
najvišjih krogov. Godba, ples in 
lepa oprema, to so glavne vrli­
ne vseh teh prostorov, medtem 
ko skoraj  ni več onih starih in 
neznatnih lokalov, k jer  so se 
zbirali samo prijatelji dobre 
pijače in jedi in niso spraševali, 
kakšna j e  vnanja oprema loka­
la. Skoraj vzporedno se širi sli-
čen pokret tudi v športu. 

Panoga, v kateri se l judje 
obojega spola sestajajo najlaž­
je in najčešče, j e  tenis, ki j e  
vedno bolj domač med najširši­
mi plastmi. Včasi j e  bilo igra­
nje tenisa zaradi velikih stroš­
kov za napravo igrišč pridrža­
no le imovitejšim slojem; s a j  j e  
stala naprava trdega igrišča, 
kjer  so ljubitelji belega športa 
lahko sukali rakete tudi ob mo­
krem vremenu, okoli 400 funtov 
šterlingov. Zato so igrali te­
nis samo ljudje, ki so imeli sa­
mi dovolj prostorne vrtove ali 
pa so se zbirali v posebnih klu­
bih. Danes gradijo teniška igri­
šča občine in za majhno odškod­
nino lahko igra na njih vsakdo. 
Sicer pa j e  poskrbljeno, da se 
tudi ljudje, ki so v službah sre­
di milijonskih mest, v opoldan­
skem odmoru lahko v s a j  malo 
pozabavajo s tenisom. Tako ima 
London sredi mesta krasne te­
niške prostore na bivšem poko­
pališču pri Sv. Botolfu, ki so ga 
spremenili v ogromen park. Ve­
lika trgovska podjetja so zgra­
dila takšne prostore tudi na 
strehah,- , 

Še bolj naglo kot v mestih, pa 
napreduje razvoj tenisa na de­
želi, toda na škodo "ericketa". 
Seveda so tod še bolj "potegni­
le" okoliščine, da se pri tenisu 

lahko družijo mladi ljudje obo 
jega spola, da j e  treba za vsa 
ko igro prav za prav 1 ,^  
fizičnega napora in da so ij" J 
na teniškem igrišču p o p o l n o ® ^  ^ 

neodvisni od velike gospode W 
domačega duhovnika, ki je 
pri "cricketu" g l a v n o  bese­
do. Pred leti so pričeli 
tenišča tudi v z g o j e v a l i š č a  ^ 

plemiške sinove. Sprva so 
marsikje ugovarjali, češ, da 
nis, ki ga vsak igra sam zas i 
ni športna panoga, ki bi po® 
gala obvladati individualnost 
vzgaja mladino v nesebicn^̂  
skupnem delu za moštvo ter 
sciplino. Ti ugovori pa so P° 
goma umolknili in tenis je ^ 

tako poti«' 
od *9] vsakemu Angležu 

ben kot ples. Žena zahte^ 
moškega, da mora igrati e ' 
moški pa se mora ravna i 
tem. Zato j e  tenis v Anglija 
di nepriznana, tako zelo 
na posredovalnica za sklep 
zakonov. , , 

Za čim češče stike med Ij" 
mi obeh spolov nudi ugodno 
liko tudi igranje golfa, ' ts/ 
stane žal še zmerom pi'Gce]̂  ^ ^ 
narja. Golf v Angliji m vec 
kakor drugod na celini id; 
za prave ali v s a j  dozdevne 
lijonarje, toda kljub 
vselej predraga za široke ^ 
žice (razen na Škotskem 
londonskih predmestjih J® 
nekaj igrišč za golf, kjer a _ 
igrajo tudi manj preniozDî ^̂  ̂
dje, toda v splošnem J® 
plačevati še dovolj jme-
narine v posebnem klubu m ^ 
ti svoj avtomobil, ker si 
mogoče pravočasno _ggg-, 
igre. Golf se siri p r a v  ra 
Ijivo, kolikor ga ne 
drugačna igra z žogo, ^ g g  dogr<i" 

igri f 

t 

izpoo 

so nekatere občine že 
posebna igrišča. V te] - j 
treba trdo žogo z 
jati 'proti šTehTm Jo ,po-

kater^ 
rok®' 

loviti. Ta igra je  ne 
dobna "Fivesu", P "  
se žoga udarja z roko v 
vici in nato spet lovi van _ 

Da j e  ženska v 
goma vstopila v športno 

tod bolj op 
Živela " n]e, s e  j e  prav 

zaradi tega, ker je  
vojne precej sama zase in se »1 

gele 060 
nikjer pokazala javno. n) 
vojno so jo morali pok' 
pomoč, da  j e  v raznih 
službah zamenjala naoš e g| 
ko dobila prvo zmožnos 
j e  sama služila kruh. .^^jei 
so j i  olajšali svobodno 6̂ .̂  gg 
sport pa bo zdaj opra 
ostalo. 

Kupujfe vojne b o i ^  

Me 
pMORETlUNBEFmEj 
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lenski ameriški narodni svet 
3935 W .  26th Street, Chicago 23, lU. 

Zadnji (prvi) konvenciji SANS, ki  se  j e  vršila  Z. in 3. sept. 1944 
*hndu, 80 bili izvoljeni sledeči uradniki, gl. odborniki in člani šir-
lAora: 

ČASTNI ČLANI: 
iKdsednik: LOUIS ADAMIČ, Milford, N. J .  
' podpredsednica: MARIE FBISLAND, 1034 Dillingham Avenue, 
••yean, Wis. 
'(|an: DR. r .  J .  K e m ,  6233 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 

ČLANI EKSEKUTIVE: 
ETBIN KRISTAN, 23 Beechtree St., Grand Haven, Mich. 

Mwdnik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave., Cleveland 3, O. 
Mxednik: FRED A. VIDER, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago 23, 

: UlBKO G. KIJHEL, 3935 W .  26th St., Chicago 23, 111. 
VINCENT CAINKAR, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago 23, 111. 

: JACOB ZUPAN, 1400 So. Lombard Ave., Berwyn, 111. 

^ ItRJOVEC, 1840 W .  22nd PI., Chicago 8, 111. 
JtON KRAPENC, 1636 W.  21st PL, Chicago 8, HI. 
JOfOLD KUSHLAN, 6409 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 

NOVAK, 6117 S t  Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 
ZAITZ, 2301 So. Lawndale Ave., Chicago 23, IlL 

i NADZORNI ODBOR: 
P&LEZNIKAR, predsednik, 351 N. Chicago St., Joliet, UL 
tJ^KKAJSEK, 7603 Cornelia Ave., Cleveland 3, Ohio. 
^ ZAVERTNIK, 309 Tenafly Rd., Englewood, N. J .  

SIRSI ODBOR: 
DEBEVC, 1930 So. 15th St., Sheboygan, Wis. 
P. DURN, 15605 Waterloo Rd., Cleveland 10, Ohio. 

E ERJAVEC, 527 No. Chicago St., Joliet, 111. 
GERZEL, 334 Erie Ave., W .  Aliquippa, Pa. 

.fiOEZEN, Route No. 4, Princeton, 111. 
JERSIN, 4676 Washington St., Denver, Colo. 

KEBE, 223—67th St., Pittsburgh 1, Pa.  
J KLUNE, 604—3rd St., N. W., Chisholm, Minn. 
|!* KUSAR, 1936 So. Kenilworth Ave., Berwyn, 111. 

KRAINZ, 17838 Hawthorne Ave., Detroit 3, Mich. 
I^ARTICH, 411 Station St., Bridgeville, Pa. 
J^UiOCK, 24465 Lakeland Blvd., Noble, Ohio. 
? MUXZ, 364 Menahan S t ,  Brooklyn, N. ¥ .  
^ T T E  SIMCICH, 1091 Addison Rd., Cleveland 3, Ohio. 

SPECK, 4658 Rosa Ave., St. Louis 16, Mo. 
I ^ E  STROJ, 1040 N. Holmes Ave., Indianapolis, Ind. 

SXONICH, 1634 Cedar S t ,  Pueblo, Colo. 
^ VIDRICH, 706 Forest Ave., Johnstown, Pa. 
? ZBASNIK, A .  F. U. Bldg., Ely, Minn. 
^ ZORC. 1045 Wadsworth Ave., No. Chicago, HI. 

Oušica Rožamarija 
(SVETNICA TN NJEN NOREC) 

Agnes Guniher 

Poslovenil Boris Rihteršič 

(Nadaljevanje) 

Idr i ja ,  k a j  delaš tu?"  
PUlP io " t 36. 
P Pa?" 
y « .  tako jaii omajšuo j e  

pa zgradil pravo zla-

7 zasmeje: "Ali se že 
^ tvoja gospodinjska 

mirna, Roža! Na po-
^ ^ i c ,  kakršno imaš ti, 
Ĝl spati." 

J vendar, na čem le-
^̂ Udno poka." 
T draga. Sveža, lepa 

Čisto nova postelja 
(^1 leta. Tega ne dobiš 
l^^ftitno se spi tu in mo-

ima prednost, da me 
I ''la vrže s sebe. Kadar 

si ne morem niti za 
^ reči: 'Ostani tu, tako 

je'!" 
hočem slamnato po-

^ffo!"  
\j Roža. Pojdiva, 
^̂ 'oni in lačen sem. Veš, 

tako na robu vod­
it ti na moji postelji." 

pač tisočkrat lepša 

oj .'•ada slišala, da bi se 
/^lizoval, Roža?" 

oba k južini. Ta-
stemni. Harro j i  da-

.\L k delu kakor dru-
roke, ki ne morc-

Počivati, gnetejo vo-
Oče nekaj dobiti svo-

^®pet vse zmečka. 
% ̂ ja j e  molčeča. In ta-
^ Pusti pri delu. Nikoli 

2 nežnim'i rokami 
I J  nikoli se mu ne pri-
t|j.®^kim vonjem svojih 

' njegovo srce 

"Zdi se mi, da poznam zgodbo, 
Harro." 

"Ej ,  čudno, Po navdahnjenju? 
Prav zdaj?"  

" S a j  sepi ye,̂ (Jar zgodbo v 
tvojih nocojšnjih sanjah znala, 
Harro." 

Nežno in tako samosvoje se 
smehlja. Harro se vrže v svoj  
naslanjač in se začne smejati. 

"Povej mi jo zdaj !  Toda če v 
n j e j  ne bo labodje device, bom 
presenečen." 

"Labodje device?" 
"To j e  pravljica s severa o 

kraljevih hčerah, ki imajo la­
bodjo obleko in ki lahko letajo 
po zraku. Ali ne poznaš slike 
Burnea Jonesa, na kateri se spu­
ste labodje device na jezero in 
odvrže jo svojo obleko? Če kdo 
najde obleko in jim jo vzame, so 
ujete in ne morejo več, zleteti na­
zaj. Toda kdor ima labodjo ob­
leko, jo mora sežgati, ka j t i  dru­
gače jo  kraljeva hči nekega dne 
najde, in čeprav j e  svojemu mo­
žu darovala otroke, mora ven­
dar uiti. In ko se obleče v svo­
jo obleko, j e  spet devica. In mož 
nima več pravice do nje in lahko 
gleda za njo v višnjevo nebo." 

"Zdaj pa ne vem, ali boš za­
dovoljen, Harro." 

In Rožamarija pripoveduje: 
"Bil j e  Brauneški, vitez v že­

leznem oklepu in z bojno čela­
do. Jezdil j e  po zelenem, zele­
nem gozdu. Na svojem ščitu j e  

imel rdeč križ, kaj t i  bil j e  na 
poti k svetemu grobu in zaob­
ljubil se je, da ga  bo pomagal re­
šiti. Njegovi možje so jezdili za 
njim in sopenje njihovih konj, 
zvenenje njihovih oklepov se j e  
culo skozi gozd, da so ptice od­
letele z vej, da j e  onemela nji­
hova pesem. Tedaj j e  Braune­
ški videl, da j e  zavila s poti ze­
lena steza, in čisto ob vhodu je  
stala visoka, žareča lilija, kakr­
šnih še nikoli ni videl. 

"Odjezdil j e  na to stezo, ker ga 
j e  vabila, in mislil si je, da se 
bo že spet vrnil na široko pot. 
Podkve njegovega konja so se 
ugrezale brez glasu v visoko, 
mehko travo, metulji so letali 
pred njim, in bukove veje so se 
sklanjale kakor zelena vrata. 
Tedaj j e  zaslišal od daleč čudež­
no zvenenje, kakor bi pel neznan, 
ptič, potem se mu j e  zazdelo, da 
se nekaj smeje. Ta smeh j e  bil 
kakor nežen, bisern žarek. Jez­
dil j e  globje, čedalje globlje in 
globlje v zelenem, zelenem goz­
du. Zelena vrata so se odprla m 
prišel j e  na travnik, na kate­
rem se j e  dvigal visok, skalnat 
zid. Na travniku j e  bilo vse pol­
no belih zvezdnic, višnjevih spo­
minčic, in na skalnati steni j e  
šumel potok. Imel j e  tri  kotanje, 
drugo nad drugo. Voda j e  pada­
la iz njih, iz bronaste v kameni-
to. In na robu spodnje kotanje 
j e  sedela vila . . . "  

" V  sivi obleki z visečimi kita­
mi?" 

"O, ne, Harro, res ne. Kakor 
bel mrak, kadar zdrobi svojo si­
vo zeleno steno popka. Iz njenih 
zlatih las j e  bil spleten plašč in 
svetil se j e  v soncu." t 

"O, nebo!" j e  vzkliknil Harro. 
"To j e  bilo v zgodnjem sred­
njem veku in vila j e  bila .pogan-
ka. Kakor nežen mak, ki ima 
višnjeve žile. Nebo! Nebo!" 

"Tedaj j e  skočil vitez s konja, 
in vila j e  zgrabila svoje zlate la­
se na prsih. Nad njima j e  čepel 
drozg in v vodnjaku j e  odmeva­
lo, njegov železni oklep j e  žarel 
in iz vseh glasov j e  stkal vod­
njak svojo pesem čudežnega pti­
ča. Tedaj j e  vitez položil orožje 
na zeleno polje travnika in se 
vrgel na kolena pred vilo. Ona 
pa se j e  nagnila k studencu. 

Konci njenega zlatega plašča so 
se zmočili v vodi in na njenih 
rokah so bili biseri. In potegni­
la j e  iz vodnjaka dragoceno 
školjko bisernico, s srebrom 
okovano, in mu dala piti. In pil 
j e  in j i  vrnil školjko in tudi ona 
je  pila. 

"Tedaj sta postala oba eno, in 
on j e  pozabil ves svet in rdeči 
križ na svojem ščitu.—Iz vreČe 
pod svojim plaščem j e  potegnil 
ogrinjalo iz škrlatne svile, ga  
ovil okoli n je  in odjezdil z njo 
proti svojemu gradu. In stari 
grajski  duhoven ju  j e  združil, ko 
j e  najprej njuni čeli pomočil z 
blagoslovljeno vodo. In tedaj j e  
začela iznenada govoriti, ka j t i  
prej ni znala niti besede. 

"Ker j e  ona izprva molčala in 
ker j e  hotel on zamolčati svetu 
svojo skrivno srečo, j e  imenoval 
njo 'Molk,' in svoj  grad 'Molčeči 
grad.' In morda sta bila izprva 
srečna. S a j  ne vem. In potem j e  
nekaj iznenada nastalo med 
njim in njo. Izprva j e  bila megla 
na travniku ob poletnem večeru. 
In potem j e  postala megla zme­
rom gostejša, tako da so se nju­
ne oči samo od daleč srečavale. 
In molk j e  hodil s tihimi koraki 
za njim in stal pred zaklenjeni­
mi vrati, in časih j e  bila z jutra j  
njena blazina mokra. V sanjah 
je  morala pač jokati, kajt i  po­
dnevi njene vilinske oči niso po­
znale solza. 

"V deželi, odkoder j e  ona pri­
šla, solza sploh ni. Ni mu znala 
vsega povedati in prijeti megle z 
močnimi besedami, ni j e  znala 
razgnati, kajt i  le malo besed j e  
znala in še zmerom j e  po vse j  
pravici nosila svoje ime. In mis­
lila si j e :  'Nisem takšna kakor 
človeške žene in dekleta, zato se 
j e  njegova duša obrnila od me­
ne. In če bi podnevi lahko jokala 
kakor druge žene, bi morda po­
zabil, da sem druge vrste.' Toda 
Brauneški j e  sedel v svoji čum-
nati, ki j e  gledala daleč čez viš­
njevo nebo, k je r  so hodili l judje 
in odkoder j e  prinašal poletni 
zrak daljnje glasove. In zraven 
njega j e  ležal njegov ščit, na ka­
terem j e  žarel križ. Dan in noč 
j e  stal rdeči križ čez njegovo du­
šo, in ki g a  j e  izdal zaradi žen­
ske. In vendar se ni mogel od nje  

ločiti, kajt i  ljubil jo  je. In da bi 
pustil vilo samo v svetu, o kate­
rem ni prav nič vedela in razu­
mela, tega ni mogel. In nekoč se 
j e  zgodilo, da j e  šinil sončni ža­
rek skozi ključavnico v njego­
vo temno dvorano. 

"Padel j e  na rdeči križ, da g a  
j e  lahko videla ona, če j e  stala 
pred njim. Tedaj si j e  mislila, da 
j e  to čar, ki j u  loči, hudobni čar. 
Če bi g a  razbila, bi bil spet njen. 

"In neko noč j e  bosa prihitela 
v dvorano, ko j e  spal, in v rokah 
j e  imela majhno kladivo; hotela 
j e  odbiti okras s ščita in g a  
zdrobiti. Mesec j e  svetil višnje­
vo. Čuk je  sedel v oknu in gledal 
v dvorano z okroglimi, -rumeni­
mi očmi, in prhutal s perutnica­
mi. Toda ko j e  zazvenel prvi 
udarec, tako jasno in kovinsko, 
tedaj se j e  zdrznil Brauneški, ki 
j e  spal poleg. Slišala je, kako j e  
v sanjah ̂ okal  in govoril, sklo­
nila se j e  čezenj in prisluhnila 
njegovim sanjskim besedam. In 
on j e  rekel: 'V moje srce se j e  
vžgal rdeči križ, v moje srce.' 
Tedaj j e  vedela, da ne fco nič ko­

ristilo, če bo odstranila okras s 
ščita, s a j  j e  bilo isto znamenje 
tudi v njegovem srcu. 

"Sklonila se j e  čezenj in g a  
poljubila, in tedaj so j i  prišle 
prve solze v budnosti. In odpela 
j e  svoj pas, spustila na tla tež­
ko žametno obleko, ki jo j e  no­
sila kot vitezova žena, zdrsnila 
iz svojega platna in razpetla 
svoje zlate lase. Potem j e  šla k 
oknu. Čuk j e  zavreščal. Kmalu 
se j e  začulo šumenje peroti v 
zraku, sove in čuki so prihajali 
v črnih tropih. Rumene oči so 
se jim svetile kakor mahjne zla­
te  krogle in kakor veter so udar­
jale peroti ob zidovje. In ko j e  
videla, da jih j e  bilo dovolj, j e  
vrgla svojo svileno odejo na pti­
ce in odšla skozi okno. 

"Na krilih so jo ptice odnesle 

v noč in njeni lasje so plapolali 
za njo. Drobne nočne ptice in 
metulji so jo obdali s perutnica­
mi. Trikrat j e  letela okoli brau-
neškega gradu in rekla: 'Ti 
ostaneš, če bo vse okoli razvali­
na, in hvaležna sem ti, ker si mi 
dal solze. In če bom prišla z nji­
mi pred nebesa in pokazala svo­
j e  okovane bisere, mi bo vratar 
nebeška vrata odprl. Zdaj sem 
tih hvaležna. In glej sam, da po­
ti ne izgubiš." 

(Dalje prihodnjič) 

B U Y  

B O N D S  i W A R  L O A N  

KUPUJTE VOJNE SONDE 

Ideal Four Poster Tank Bed 

%j.J-®ti. Njene oči se mu 
'liii manjše, kakor bi 

Toda njen glas je  
; In tako daleč stoji 

sklanja čednostno 
Slavo nad vezenjem. 
•" vpraša Dušica iz-

misliš? 
C tega?" 

Da, k j e  

^fauneški, Harro!" 
i S  P&č biti. Tvojega 
'^k vzeti. Ali imaš 

njegovo sliko iz 
• mar vitez ni bil 

pogleda kvišku. 

THIS IS THE 

WAY I CAN 

USE THEM! 

A discarded gasoline tank  s e r v e s  a s  a four  poster,  f o r  Marine S/Sgt.  
A l b e r t  J .  Magley  of Maplewood, N. J . ,  who i s  a t tached t o  the  "Death 
B a t t l e r s "  on O k m a w a .  This bed  h a s  decided a d v a n t a g e s  o v e r  " f o x  hole"  
f o r  s leeping comfort,  but  sti l l  does  not come u p  t o  the  bed  that  Sergeant 
Magley  l e f t  behind when  h e  joined the  m a r i n e  corps.  He i s  still thinking 
of sending n e w  bed  home a s  souvenir .  

A M E R I C A N  H E P O E 5  
hv wnnnv rnwAN 
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W I T H  the crew o f  a tank  destroyer held u p  b y  w i ther ing  enemy fire 
at  Vi l la  Coocctta, C p t .  W i l l i a m  W .  Gait  o f  Great Falls, Mont., 

j u m p e d  i n  and  directed an attack o n  a 7 7 - m m  antitank g u n .  A d v a n c i n g  
f u l l y  exposed, he discharged a machine g u n  and threw hand  grenades u n t i l  
the  e n e m y  became disorganized. H e  died f r o m  a shell burst,  and  WM 
awarded the  Medal of  Honor  posthumously.  T h e  least that  w e  can d o  is t o  
b u y  and ho ld  W a r  Bonds. U, s. Trtasury Dflyartmcnl 

Usable Souvenir 

- V It wS-! 

DRUGA IZDAJA 

ENGLISH SLOVENE 
DICTIONARY 

(Anglesko-slovenski besednjak) 
Naročite pri; 

ENAKOPRAVNOSTI 
6231 St. Clair Ave.  Cleveland 3, Ohio 

CENA $5.00 

J u s t  in  f r o m  Europe and on h i s  
w a y  t o  c a m p  b e f o r e  being granted  

, a fur lough,  Cpl. Joseph C. Dannely 
of Ehrhardt ,  S. C., poses  proudly 

, with  the unusual-looking bicycle h e  
! bought in England.  It  i s  fitted with 

automobile s teer ing  wheel .  

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N. Rogelj |i 
6208 SCHADE AVE.  

Pokličite: 

ENdicott07l8 

could fire those 
mighty ack-ack guns, 
youy give 'em 
BOTH 
BARRELS! 

: WWW# y..'= 

\ T .  and that's just what you can do in this mighty 7«> War Loan 

Up to this time last year there had been two 
war loans. This year, the 7th War Loan must raise almost 
as much as two loans last year. That's why you are asked: 
Buy twice as many Bonds in this mighty 7th War Loanl 

#L 
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(Nadaljevanje) 

"Kdo je  to rekel? Na dan z 
njim! Povej ime, Markovec! Po­
ve j !  Jaz ga  tožim in Smrekar 
ga toži, na veliki pečat ga to­
živa, da zve, k a j  se pravi obre# 
kovati!" 

"I, kdo j e  rekel? K a j  bi se je-
zil. Jok! Sam veš, da se j e  tako 
križem govorilo. Drži jih za je­
zik, če moreš." 

"Od danes zanaprej vsakega! 
Gosposka j e  govorila in sodila." 

"Ne jezi se in povej, kako je  
sodila!" 

"Po pravici!" 
Jok j e  segel spet po žganju. 

Roka se mu j e  tresla, v obraz 
je bil čezdalje bolj zaripel. 

"Po pravici j e  sodila gospo­
ska, in sicer takole: Sodnik me 
je  vprašal: 'Ali vam j e  dal pi-
smonoša pismo za gospo Str-
niško tega in tega dne?' 'Dal, 
sem odgovoril. 'Kam ste oddali 
tisto pismo ?' 'Kamor je  bilo na­
pisano!' 'Ni res,' se j e  vmešala 
Strniška. 'Jaz g a  nisem dobila! 
Nato sem žensko tako pogledal 
da jo j e  kar streslo, in sem go­
voril: 'Pol ure sem te čakal 
pol ure, in te ni bilo. Nato sem 
pobral oklešček, g a  naslonil na 
vrata, da te opozori, češ, nekaj 
pomeni. In pismo sem vteknil 
za vrata, kakor sem gotovo že 
desetkrat poprej. Če ga nisi do­
bila, k a j  mi mar. Govori, ali ni 
bilo okleščka pri vratih? Govo­
ri in prisezi!' 

Ko bi bili videli, kako so jo 
spreletale barve! 

'Res, tisto j e  pa res,' j e  men­
cala. 'Večkrat j e  tako naredil, 
večkrat, in tudi oklešček j e  slo­
nel to pot na vratih, res je.' 

'In sedaj govori, ali sem me 
šetil v tvojo izgubo ali v tvoj  
dobiček? Ha?' 

'Nič ne rečem, ne morem! Po 
pravici povem: za pet tisoč si 
privil Smrekarja!" 

'Za pet tisoč,' se j e  začudil 
sodnik in si zapisal. 

'No torej!  Ali sem potemta 
kem falot, gospod sodnik?" 

'Ali bi vi prisegli na vse to?' 
'Nič ne prisegajmo,' j e  silila 

Strniška. 'Kar je, je. Bog ve, 
kdo je  ukradel prav to pismo.' 

'Prisego,' j e  zahteval Talja-
nov advokat. 

Opomini glede raci-
joniranja 

Meso, sir, maslo, konzervirane 
ribe in mlelio 

Rdeče znamke V-2 do Z-2 so 
veljavne vsaka za 10 pointov. 

Procesirana jedila 
M o d r e  znamke D-1 do H-1 

so veljavne vsaka za 10 pointov. 
Sladkor 

Sladkorna znamka štev. 36 za 
5 funtov sladkorja j e  veljavna 
do 31. avgusta. 

Kurilno olje 
Znamke štev. 1, 2, 3, 4 in 5, 

so sedaj veljavne, v s a k a  za 
10 galonov. 

Čevlji 
Znamke št. 1, 2 in 3 z zrako­

plovom v knjižici št. 3 so ve­
ljavne do preklica. 

Gasolin 
Znamka A-15 j e  v e l j a v n a  

za štiri galone gasolina do 21 
junija. Znamke B-6, B-7, C-6 in 
C-7 so veljavne vsaka za pet 
galonov gasolina za nedoločen 
čas. Na licu vsakega kupona 
m o r a  biti napisano ime dr­
žave in licenčna številka. P r i  
prošnji za dodatno količino ga­
solina j e  treba navesti rekord 
prevoženih milj. 

Tajerji  
Inšpekcija tajer jev ni zahte­

vana razen pri zaprositvi za no­
ve tajerje.  Na vozihh za komer-
cijalne svrhe j e  obvezna inšpek­
cija tajer jev vsakih šest mese­
cev ali ko ae prevozi 5,000 milj, 
katero j e  pač prvo. 
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Pa smo prisegli in konec j e  
lilo pravde. Strniška mi j e  pla­
čala kosilo ter me takorekoč od-
puščenja prosila. Tako, Marko­
vec! Sedaj n a j  le še kdo stegne 
jezik, če se mu ljubi." 

J o k  j e  segel po z a d n j e m  
ostanku žganja. Roka se mu j e  
tako očitno tresla, da so se mož­
je spogledali. 

"Fej," j e  pljunil zadnji poži-
rek na tla, vrgel krono na mizo 
in vstal. 

"Rahne, tudi tvoja slivovka 
je za nič. Pomije! Tako nas sle-
pariš, da bi že davno moral se­
deti, lakom!" 

"Ka j  res že greš?" j e  vpra­
šal Andrec. 

"Grem k Plankarju. Ta ima 
boljšo robo." 

Sicer neprestano kričeči me-
šetar j e  utihnil in se zibal proti 
vratom. Obe roki j e  uprl ob pod­
boje, da j e  mogel v vežo. 

Možje so molčali, dokler se 
ni vrnil Rahne, ki g a  j e  spremil 
na cesto. 

"Dobro j e  težak," j e  opomnil 
Rahne. 

"Jaz bi mu g a  ne dal ne kap­
l je ! "  j e  omenil Markovec. 

"Da mi bo razbijal in me 
zmerjal! Naj  pije, k a j  mi mar," 
se j e  izgovoril k r č m a r  in se 
okrenil drugam. 

"Kako sodiš?" se j e  obrnil 
Andrec k Markovcu. 

"Za njegovo prisego — hm 
— k a j  bi govorili! Molčimo. 
Bog bo sodil!" 

Možje so se nekaj trenutkov 
molče ponujali z vinom, dokler 
se ni razpletel pogovor o dru­
gih stvareh in j e  tekel veselo in 
hitro, kakor ura na steni, ki j e  
pokazala na polnoč, preden so 
k a j  pomislili na domov. 

Zato so se vsi zaeno naglo 
dvignili in odšli, kakor bi se 
ustrašili predolge zamude. 

Črne sence so se gugale sredi 
bele planjave. Mraz j e  pritiskal, 
da se jim j e  obešalo iv je  na br­
ke in kučme. Možje so se glas­
no razgovarjali, da se j e  razle­
galo po dolini in j e  utihnil la ja  
joči lisjak v hribu ter poslušal. 
Preden so prišli do razpotja, so 
zapeli kraguljčki. Od nasprotne 
strani j e  letela dolga senca po 
poti proti razpotju. 

"Smrekar!" j e  spoznal kra-
guljce Markovec. "Postojmo, da 
odpelje pred nami! Pri sv. Vol-
benku j e  bil zaradi neke kupči­
je  

Vrsta črnih senc j e  obstala 
druga za drugo v ozki gazi 

Toda prav takrat so nenado­
ma obstale tudi Smrekarjeve 
sane. 

"Hoj! Hooj!" j e  klical hlapec 
in se motal s kozla. 

Možje so pospešili korake in 
zavili ob razpotju proti san­
kam. 

Hlapec je  svetil nekomu v li­
ce, ki j e  ležal ob cesti. Smrekar 
j e  klečal pri njem 

"Ves j e  trd," se j e  oglasil 
Smrekar. 

"Kdo, križ božji?" so se za 
čudili možje. 

"Jok," j e  odgovoril prepla 
šen hlapec. 

"Pijanec," j e  mrmral Smre­
kar in iskal utripov srca. Roka 
mu je  drhtela, 

"Na sani z njim," j e  vele 
Smrekar. "Možje, z mano! Mor­
da se še oživi." 

Dvignili so trdo telo na sani 
hlapec j e  vozil korakoma in za 
njim se j e  vila molčeča procesi­
j a  

Pri Smrekarju so položili Jo­
ka na klop v hladno vežo. Sko­
r a j  do jutra so se trudili ob me 
šetarju, toda se ni genil. Smrt 
j e  gledala iz ©steklenih oči. 

"Da ste za pričo, možje," j e  
spregovoril Smrekar, ves bled in 
prepadel. V roki j e  držal meše-

tarjevo- listnico in vpričo mož 
preštel denar. 

"To spravim jaz in izročim 
gosposki!" 

Možje so nemo prikimali in 
se nato potrti razšli, 

Smrekar j e  šel z listnico v svo­
jo sobo in se zaklenil. Nato jo  
j e  skrbno odprl in pregledal pre­
dale, k jer  j e  J o k  shranjeval 
umazane listke in zaznamke raz­
nih kupčij. Ko j e  odprl zadnji, 
s posebno zapono zaprt predal­
ček, j e  potegnil iz njega po-
svaljkano pismo, še zapečateno. 
Smrekarju se j e  roka tako tre­
sla, da mu j e  pismo zdrknilo na 
mizo. In od tam so pogledale 
nanj črke, ki jih j e  dobro po­
znal. Smrekarju j e  ginila kri z 
ic, srce mu je  strašno kljuvalo, 

razmazane črke so se  začele pre­
mikati, širile so roke kakor po­
šasti in dvigale proti njemu za-
vihnjene kremplje. — Iz veže, 
kjer  j e  ob mrtvecu stala služin-
čad, se j e  čula zmešana govori­
ca. Nekdo se  j e  odurno zakro-
hotal. Smrekar j e  zgrabil pismo 
in g a  zmečkal v dlani ter se z iz­
buljenimi očmi ozrl proti vratom 
in čakal, kdaj  se odpro in vsto­
pi krohotajoča se pošast. Hotel' 
j e  vstati. Ko j e  premaknil stol, 
se j e  tako prestrašil ropota, da 
j e  obsedel, stiskajoč pismo v 
dlani, in strmel na zaklenjena 
vrata. 

Nekdo j e  potrkal. 
"Štefan!" 
Žena g a  j e  klicala. 
"Pusti me!"  j e  zavpil osomo 

Kbraki so se tiho oddaljili od 
vrat. 

Kakor bi g a  klic žene poteg 
nil iz brezna, j e  začutil hipoma 
novo moč. Sunkoma j e  planil 
kvišku, vrgel pismo iz roke pro­
ti peči. 

"Prekleto pismo!" j e  zasikal 
in gledal na dlan, kakor bi ga  
skelela od opekline. Nato se  j e  
naglo sklonil za pismom, odprl 
vratca pri peči in g a  zalučil na 
ogenj. 

Papir se j e  skrivil, počrnel, 
nato j e  švignil iz njega plamen 
in v nekaj trenutkih j e  bilo pi­
smo sivkast pepel, ki j e  trepe 
tal na žerjavici. Toda še na pe­
pelu so se  svetile črke in reža­
le vanj, kakor krivda, vžgana 
v njegovo vest. 

Smrekar j e  naložil v peč drv, 
zaloputnil vratca in se upokon-
čil. Skoz špranje pri peči j e  za 
žarela krvava luč. Vlažno pole­
no j e  cvileč zasičalo. K a k o r  
vzdih trpeče duše . . . 

Takrat j e  pri fari  zazvonilo 
mrliču 

je peklžC tu ja  ljubezen. Zato se 
j e  umikala Aleni, in če se ni, jo 
j e  mučila z nagajivim pika-
njem. 

Ko j e  tistega večera Brest po­
trkal na vrata, se takoj ni od­
zval nihče. Ko j e  potrkal drugič, 
j e  slišal glas: 

"Prosim za trenutek potrp­
l jenja !"  

Alena je  sedela v temi. 
Ko j e  prižgala luč, j e  prišla 

k vratom in odprla. 
Brest j i  j e  pogledal v qči in se 

prestrašil. 
"Zakaj jokaš?" j e  vprašal 

mehko in jo prijel z^ roko. 
" S a j  ne jokam!" 
Alena se g a  ni upala pogle­

dati v lice. Ko je  povesila oči, 
j e  Brest videl, kako so trepalni­
ce pordele od solz. 

"Ne ta j i ! "  jo j e  prosil rahlo 
in izpustil njeno roko, ki j e  bila 
kakor mrtva in mrzla v njegovi. 

"Kdo te j e  žalil? Povej mi!" 
"Ah, Ivan," j e  začela Alena 

in iskala robca, ker so j i  silile 
zopet solze v oko. "Ivan, t i  ne 
smeš zahajati sem. Ljudje so 
tako čudni!" 

"Ah, l judje!  Spet isto! Koli 
kokrat sva že govorila o tem. 
K a j  me briga ljudstvo! Samo 
nič vredno, zato j e  tako. Bodi 
močna — " 

"Ne govore samo ljudje. Tu­
di Minka mi j e  danes pisala in 
me odločno svarila." 

"Pred kom te  j e  svarila!" 
"Pred teboj!"  
"A, reci ji, lepa hvala za tako 

skrb! K a j  se meni ta eksaltira-
na, napol prismojena demagog 
ka briga zame? Naj  se briga za 
bolne krave in za tiste razcapa­
ne bukovške otroke! To j e  še 
preneumno!" 

Brest j e  začel hoditi jezno po 
sobi. Alena se j e  borila. 

Naenkrat j e  planilo iz. nje. 
"Ne, Ivan, ali si hud ali ni­

si, tako o Minki ne boš govo 
ril. Ona je  izvrstna in tako vrla. 

xxni. 
Tisti večer po mešetarjevem 

žalostnem pogrebu j e  p r i š e l  
Brest v šolo. 

Odkar se j e  Alena preselila v 
Minkino sobo, j e  Brest pogosto 
zahajal k n j e j  na čaj, katerega 
so pili skupno z Maro. Toda Ma­
r a  ni imela zavezanih oči in j e  
zato hitro ugenila, da j e  nepo­
trebna priča ob Aleni in Ivanu 
Ni ljubila Bresta, toda ženska 
gizdavost jo j e  razdražila, da jo 

da j e  tako govorjenje grdo. Jaz 
jo čislam in ljubim!" 

Ivan se j e  okrenil, obstal za 
vrati, pomolčal, kakor bi zbiral 
misli. Zdelo se mu je, da bi bilo 
najbolje, če bi pritisnil kljuko 
in odšel. Toda ko je gledal Ale-
no objokano, ki j e  s silno silo 
spregovorila besedo v obrambo 
prijateljice, ga  j e  prevzelo, da 
se j e  ponižal, stopil k Aleni, j i  
poljubil roko in prosil: 

"Ne zameri! Razburil sem se, 
ne govoriva o tem!" 

Alena mu j e  ponudila stol in 
sedla na nasprotno stran mi­
ze. Nervozno je  zvijala robec in 
gledala na pisano verižico, ki se 
j e  vila v vijoličastih vijugicah 
{rog roba rute. 

"Ali si se danes k a j  razsrdi-
a v šoli," j e  izpregovoril Brest, 
da j e  prekinil molk. 

"Ah, t a  šola! Za šolo so zna­
čaji, kakor j e  Minka. Vsi moji 
vzori so se razblinili in čezdalje 
bolj spoznavam, da sem in bom 
prav srednje vrste učiteljica, če 
ne kar slaba. Ne vem, zakaj 
sem tako razdražljiva, tako raz-
mišljena pri pouku." 

(Nadaljevanje ) 

Icewoman Is Here 

Not even the iceman's domain i s  
s a f e  f rom tlie assaults of advancing 
womanhood. Here is  Mrs. Ada Man-
B0U of Pittsburgh, F a .  

/ St. Louis Girl Sets Mail Record 

Za delavce Za delayct 
THE TELEPHONE C O .  POTREBUJE 

Ž E N S K E  Z A  
HIŠNE SLUŽABNICE ^ 

Z A  POSLOPJA V DOWNTOWN 
ZA V E S  DAN A L I  DELNI ČAS 

Polni čas šest  večerov v tednu od 5.10 pop. do 1.4U 4 ^ ^ 
Stalno delor-Zahteva se izkaz državljanstva—Zglasite 

Employment Office, 700 Prospect Ave., soba 9 
od 8. zj.  do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah 

The Ohio Bell Tele 

Društveni koledar 
1 9  4 5 

1. julija, nedelja. — Piknik pev­
skega zbora "SloVan" na vrtu 
Slovenskega društvenega do­
ma, na Recher Ave. 

8. jufija, nedelja. — "Slovenski 
dan" na prostorih Slovenske-
da društvenega doma, na Re­
cher Ave., prireja Centralni 
odbor organizacij za pomoč 
Jugoslaviji. 

15. julija, nedelja. — Piknik 
društva "Nanos" štey. 264 
S. N. P. J .  na prostorih Do 
ma zapadnih Slovencev, — 

6818 Denison Ave. 

Posten moški 
želi dobiti opremljeno sobo s 
hrano, če mogoče, in garažo če 
j e  na razpolago. Naslov naj  se 
pusti v uradu Enakopravnosti. 

Naprodaj je ledenica 
ki drži 50 do 75 funtov ledu; ima 
stranska vrata. V dobrem sta­
nju in po zmerni ceni. Za naslov 
se poizve v uradu Enakopravno 
«ti. 

Dajte vaš fornez 
sčistit sedaj. Bolj­
ša postrežba in 
boljše delo. For­
nez in d i m n i k  
sčiščen po •va-
cuumu. 

$4 do $6 
National Heating Co. 

Postrežba sirom mesta 
FAirmount 6516 

i 
Cady Electrical Appliance Co. 
Hišni predmeti — Nu-Enamel 

Kem-Jone — Električna posluga 
16121 Euclid A v e .  GL 2788 

BRUSH-
Mms 1 

Little Rose Marie Chostner, eight, of St. Louis, i s  surrounded 
with a part  of the 8,000 pieces qf mail  sent her in just  one week af ter  she 
wrote in to Smiling E d  McConnell asking for  a t  least one birthday eaxV 
for  her birthday. 

S E Z N A M  
s KOM MORETE POMAGATI K 

ZMAGI 
• 

MAŠČOBE IN MASTNI ODPADKI 
Prodajte vašemu mesarju 

• 
KOVINSKI ODPADKI 

Povprašajte v vaši mestni dvorani 
• 

SHRANITE STARE ČASOPISE 
Pokličite PR. 6100 za odpremo 

• 
KOSITRNE 8KATWICE 

— (%)erlte j ih 
— Strite jih 
— Shranite jih 

Oddajte jih 
na pristojnih mesta za pobiranje 

• 
Pobiranje T Clevelandu: 

na vzhodni strani: 
prvo nedeljo v mesecu; 

na zapadnl strani: 
tretjo nedeljo v mesecu 

p h o ^ l  
AKO VI IŠČETE 

POVOJNO DELO 
in sle kvalificirani kot 

Crane Men 

Millwright 

Millwright pomočnik 

Corefitters 

Coremakers 

Core Assemblers 
zglasite se pri 
MR. KAPLISH 

pri 

A L L Y N E  R Y A N  

F O U N D R Y  C O .  
E. 91st St. & Aetna Rd. 

IŠČE SE ŽENSKE 

Trans-Ocean 
1192 E. 40 St. — EX j 

Mali oglasi 

N O V A  I Z D A J A  

Angleško-slovenski 
besednjak 

( English-Slovene 
Dictionary) 

Sestavil Dr. F. J .  Kem 

Cena $5.00 

Dobi se v tiradtt 
ENAKOPRAVNOSTI 
6231 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 

B. J, RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. HE. 3028 
Prvovrstna popravila na vseh 

vrst radio aparatih 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

naasGairi? 

WAR LOAN 

-Behind-
Your Bendš-

Lies the Might of America 

ORANGES AND 
GRAPEFRUIT 

Florida's great variety of products 
help to keep the people of this and 
other nations vigorous. Fifty million 
boxes of oranges and grapefruit, its 
best known products, valued at 68 
million dollars, come annually from 
the state's 33,000 groves. More than 
500 million dollars, is  invested in 
thejn. This business employs 110,-
000 men and contributes to the full  
payment of War Bonds through the 
resources it adds to the nation. 
1^1 U. 5» Treasury 

ŽENSKE jBt  
ZA ČIŠČENJE 

od 10. zv. do 6. ZJ-
Dobra plača od % 

Katero zaniitia; 3 le 
zglasi na _ 

Employment Jnaj 
Marqueile Metal 

1145 Galewood Dr., 
St. Clair Ave. 

Tovarniški 
PRESS 

MACHINE q 
GALVANIZERS 

Delavci za 
tovarniška de 

Dobra plača od ur® 
overtime 

JSLSteelBarrel'^lI^ 

m 

./P 
% • 

'Sttl 
(6c: 
*isk( 

8806 Crane Ave- & 
En blok južno oi 

SNAŽILKE - . j j ,  3 
o d  11:30 

HIPPODROME I 
720 Euclid ^ 

Zglasite se saroo P 
gledališč'^ 

ZA TOVABNIS^ 

!'• č ŽENSKE 
ASSEMBLERg 
I N Š P E K T O B ^ ^  
SOLDEBEB^g 

PUNCH P j  . g  
OPERATOBIC 

flS 
\ 

SET-UP 

TOOL 
TOOL CRIB A ^ . y C l  

POMiVAčI 

Dobra plača 
" 1 ° " "  brfoWf« 

Definitivna povoj"® p|]j|l 

THE BISHOP & 5*" 
MFG. CO 

o p e r a t o r ^ ' '  
Engin® , 
Turret L o j  ^ 

B o r i n g  1^'" 
tudi 

Bench 
W a r e h o u s  ^ ^ 

Dobra 
541/2 dO 60 ur 

Th. OsW" 

S401 H«""'""" 


